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Convenio para la Cooperacion Técnica y Financiera entre el Gobierno de la

Republica de China (Taiwan) y El Organismo Internacional Regional de Sanidad

Agropecuaria (OIRSA)

El Gobierno de la Republica de China (Taiwan) y el Organismo Internacional Regional

de Sanidad Agropecuaria (OIRSA), en adelante “las Partes”, con respecto a la ejecucion

del Proyecto de Fortalecimiento para el Control del Huanglongbing (HLB) y la

implementacion del Manejo Integrado de Plagas (MIP) de los citricos (en lo sucesivo, el

"Proyecto”), han convenido lo siguiente.

(1)

(1)

(2)

(3)

Articulo 1

Organismos Ejecutores

El Embajador de la Republica de China (Taiwén) en la Republica de El Salvador,
Su Excelencia el Sr. Jaime H.T. Chen, firma este convenio en nombre del Gobierno
de la Republica de China (Taiwan) y nombra al Fondo de Cooperacion y Desarrollo
Internacional (denominado en lo sucesivo "Taiwan ICDF") para preparar y ejecutar
el Proyecto en nombre del Gobierno de la Republica de China (Taiwan).

El Sr. Guillermo Enrique Alvarado Downing, adulto, Ingeniero Agrénomo y
Economista Agricola, domiciliado en la Replblica de El Salvador, de nacionalidad
hondurefia, titular del pasaporte diplomatico N°® D-001295, en calidad de Director
Ejecutivo del Organismo Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria,
nombrado mediante Resolucién No.1  del Acta de la XLVIII Reunion Extraordinaria
del CIRSA, celebrada en Roatan, Republica de Honduras el once de agosto de
2011, firma este convenio en representacién de OIRSA.

Articulo 2
Propdsito

La Replblica de China (Taiwan) esta comprometida con fomentar la capacidad y el
desarrollo socio-econémico en los paises aliados;

El Huanglongbing (HLB) es la enfermedad ‘mas devastadora de los citricos y esta
afectando actualmente a la Region del OIRSA, siendo una amenaza para la
industria citrica regional, causando considerables pérdidas econdmicas;

El OIRSA es el organismo regional de referencia en sanidad agropecuaria y cuyo



objetivo es apoyar los esfuerzos de sus estados miembros, para lograr el desarrollo
de los planes de salud animal y sanidad vegetal y el fortalecimiento de los sistemas
cuarentenarios. Ademas, dentro de sus objetivos le corresponde determinar,
después de hacer los estudios técnicos necesarios, cuales enfermedades y plagas
de caracter fitozoosanitario significan un peligro real o potencial de importancia
econdmica regional.

Articulo 3
Objetivos del Proyecto

Las Partes reconocen reciprocamente las habilidades y destrezas dg_ la otra Parte como
prerrequisitos para la implementacion de este Convenio y por lo tanto, acuerdan lo
siguiente:

(1) Objetivo Principal:

Establecer las condiciones para la implementacion del Proyecto en la Republica de
Guatemala, Belice, la Republica de Honduras, la Republica de El Salvador, la Republica
de Nicaragua, la Republica de Panama y Republica Dominicana (en lo sucesivo, los
“paises beneficiarios").

(2) Objetivos Especificos:

A. Desarrollar en los paises beneficiarios la capacidad de producir material genético de
citricos que sea sano, accesible y de alta calidad;

B. Promover a los productores a adoptar la tecnologia adecuada para el efectivo
manejo integrado de HLB y otras plagas de importancia econdmica;

C. Fortalecer en los paises beneficiarios la capacidad técnica para el diagndstico de
HLB usando la dltima tecnologia;

D. Fortalecer la capacidad de vigilancia y la prevencion de HLB, en los paises y/o zonas
libres de plagas.

Articulo 4

Presupuesto y Duracion del Proyecto

Con el fin de financiar la ejecucion del Proyecto durante un periodo de cinco afos, las
Partes se comprometen a cofinanciar el Proyecto con un presupuesto total de seis
millones quinientos sesenta y un mil cuatrocientos noventa y cinco dolares
estadounidenses (US$6.561.495).



Articulo 5

Responsabilidades del Gobierno de la Republica de China (Taiwan)

El Gobierno de la Republica de China (Taiwén) debera:

(1)

(2)

(3)

De acuerdo con la declaracion de gastos acordado por ambas Partes, proporcionar
un presupuesto total del Proyecto de hasta cuatro millones novecientos mil délares
estadounidenses (US$ 4.900.000), durante el periodo del Proyecto (cinco afios);
Asignar un fondo con cargo al presupuesto indicado de dos millones trescientos
diez mil dolares estadounidenses (US$2.310.000), en conceptos de salarios y
beneficios de empleo para un Coordinador del Proyecto (1) y siete (7) técnicos
(expertos) de la Republica de China (Taiwan), incluyendo pasaje aéreo entre la
Republica de China (Taiwan) y los destinos del Proyecto, seguros y reserva de
pensiones para los miembros de ese personal, siendo Taiwan ICDF el encargado
de dicho fondo;

Asignar un fondo con cargo al presupuesto indicado de trescientos cincuenta mil
dolares estadounidenses (US$350.000) para financiar treinta y cinco (35) visitas
técnicas de la Republica de China (Taiwan), por periodos cortos, en el transcurso
de la ejecucion del Proyecto;

Desembolsar el presupuesto del Proyecto, de acuerdo con la programacién del
Proyecto, a la cuenta creada por el presente Convenio a través de la Embajada de
la Republica de China (Taiwan) en la Republica de El Salvador, después de que la
mencionada Embajada reciba y apruebe los documentos necesarios presentados
por OIRSA, en virtud del presente Convenio.

Articulo 6
Responsabilidades de OIRSA

OIRSA debera:

(1)

Proporcionar contrapartida en especie y en efectivo para el Proyecto hasta por un
valor de un millén seis cientos sesenta y un mil cuatrocientos noventa y cinco
délares estadounidenses (US$1.661.495) para complementar el presupuesto total
del Proyecto;

Nombrar a un Gerente Regional de contraparte para asumir la responsabilidad del
Proyecto y organizar el trabajo en equipo(s) para ejecutar el Proyecto;

Establecer una cuenta designada en un banco comercial en la Repulblica de El
Salvador a ser denominada como "Cuenta para el Proyecto de Fortalecimiento

para el Control del Huanglongbing (HLB) y la Implementacién del Manejo Integrado



de Plagas (MIP) de citricos" (en lo sucesivo, la "Cuenta" ), permitiendo asi la
financiacion para llevar a cabo el Proyecto;

Supervisar el plan de trabajo, y estar a cargo de la operacion y la gestion financiera
que incluye el suministro de los gastos, gastos de viaje y honorarios para el equipo
de trabajo(s), en virtud de este Proyecto;

De acuerdo con el cronograma del Proyecto, presentar trimestralmente la solicitud
de desembolso, informe financiero trimestral de la Cuenta (incluyendo ingresos y
gastos), y el informe de gestion trimestral, a la Embajada de la Republica de China
(Taiwan) en la Republica de El Salvador;

Asignar un coordinador nacional en cada oficina de OIRSA en los paises miembros
para implementar el Proyecto en el respectivo pais; N

Proporcionar los recursos logisticos y oficinas en cada pais, para el uso de los
técnicos (expertos) de la Republica de China (Taiwén); asi como los gastos de
viaje dentro de la region del Proyecto;

Hacer los arreglos para ubicar alojamiento y los servicios publicos para el uso de
los técnicos (expertos) de la Replblica de China (Taiwén), en colaboracién con la
Misién Técnica de Taiwan en cada pais;

Considerar a los técnicos (expertos) de la Republica de China (Taiwén) para este
Proyecto como de su propio personal y, en consecuencia otorgar a esas personas
los mismos privilegios e inmunidades que su propio personal, y tomar todas las
medidas necesarias en este sentido.

(10) OIRSA debe informar a los paises beneficiarios sobre el lanzamiento de las

operaciones del Proyecto y de llevar las respectivas operaciones de seguimiento, y
solicitar el apoyo de los paises beneficiarios para cumplir con los objetivos del
Proyecto.

Articulo 7
Implementacion del Convenio

El presente Convenio se aplicara de conformidad con el documento "Proyecto de

Fortalecimiento para el control del Huanglongbing (HLB) y la implementacion del

Manejo Integrado de Plagas (MIP) de los citricos" del Proyecto, que constituye una

parte integral del presente Convenio. Los ajustes necesarios para la ejecucion del

Proyecto deberan ser acordados por ambas Partes.



Articulo 8
Solucion de Diferencias

Las diferencias en la interpretacion y aplicacién del presente Convenio seran resueltas
mediante el didlogo directo o negociaciones entre las Partes.

Articulo 9
Disposiciones Finales

El presente Convenio entrard en vigor a partir de su suscripcion; modificaciones al
presente Convenio deberdn ser acordadas mutuamente a través de una clausula
adicional que se convertira en parte del Convenio. ¢

Cualquiera de ambas Partes podré dar por terminado este Convenio, notificando por
escrita y con (90) dias de anticipacién a la otra Parte. Una vez terminado este Convenio,
termina también el Proyecto y los pagos no efectuados.

En fe de lo cual, las Partes debidamente autorizadas firman el presente Convenio,
hecho por duplicado en los idiomas chino y espafiol, siendo ambos textos igualmente
auténticos, en el dia /7 del mes de = del afio 2012, en la ciudad

de 54)1.. {q/z/a'_@‘f

g

Jaime H.T. Chlsn Ing. Guillermo Enrique Alvarado Downing
Embajador de la Republica de Director Ejecutivo de OIRSA
China(Taiwan) en la Republica de El

Salvador





